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Dear customer, we thank you for purchase of goods!
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Functionality, design and conformity to the quality standards quarantee

to you reliability and conve

Please read and comply with these original instructions prior to the initial operation

nience in use of this device.

of your appliance and store them for later use of subsequent owners.

The appliance is designed only for heating air in home use or similar places.
Under condition of observance of user requlations and a specialpurpose designation,

aparts of appliance do not contain unhealthy substances.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: MR 950-9

Power consumption:

Electrical supply: 2000 W
Alternating current- AC; Protective class |
Rated voltage 220-240V, Protection class IPX0
Rated frequency 50Hz;
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

Picture1| page 2
Thermostat control knob
Power control unit (3 modes)
Rope storage shed
Heater sections
Moving rollers

Safety instructions
When using your appliance, basic safety precautions should
always be followed,including the following:

SPECIAL INSTRUCTIONS

WARNING!

- Do not use the appliance in the vicinity of showers, bath tubs, wash basins, swimming pools, etc.
- Do not allow water and moisture on the electrical parts of the device.

- Never immerse the appliance, cable or plug in any liquid.

- Never touch the appliance with wet or damp hands.
Failure to observe these rules may result in electric shock!

- Itis prohibited to use the device in rooms with flammable, highly explosive vapors in the air or near
explosive and flammable objects and liquids and powders e.g. FUEL, OIL, GAS, EXPLOSIVES, COAL OR
SUGAR POWDERS etc.)

ATTENTION! do not cover, If covered, there is the risk of overheating!

- DO NOT leave the appliance without supervision when it is connected to the power supply.

- DONOT let children or untrained persons use the appliance without supervision. Close supervision is
necessary when the appliance is used near children or pets.

- DO NOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug from the mains when the
appliance is not being used.

- Do not using the heater with a programmer, timer or any other device that switches the heater on
automatically. The use of such devices is dangerous and can cause a fire risk.

- Always unplug the heater when not in use. Do not pull the cord to unplug the heater.

- Use of low-quality electric extension pieces or adapters of mains plug may cause damage of the electric
device and fire.
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- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc.).

- Ifyour appliance is brought from a cold place to a warm place, do not switch the appliance on for 2 hours,
to avoid breakage due to condensation on the inside of the appliance.

- Do not operate the appliance if damaged, after an appliance malfunctions or it has been damaged in any
manner, return to at authorized service engineer for repair.

- In the interest of safety, reqular periodic close checks should be carried out on the supply cord to ensure
no damage is evident. Should there be any signs that the cord is damaged it must be replaced with original
one.

- Never move or pick up the heater when itis turned on. Do not drop the appliance.

ATTENTION! After it was turned off, allow the unit to cool down 5-10 minutes before storage.
In case of failur e to observe the above mentioned rules there arises the danger of burning!

ATTENTION!

Do not dry clothes or other objects on the device in order to avoid fire, if there is an oil leakage,
please, do not use the device. Ifitis necessary to open the body frame for repair, this should be
done only by qualified personnel of a specialized workshop.

- The heater uses a special oil with high thermal conductivity.

~THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. Do not use it in industrial or commercial areas (e.q.
construction sides, stores etc.), places with high dusty or humidity in the air.

DO NOT USE THE APPLIANCE FOR ANYTHING OTHER THAN INTENDED USE.

Purchase industrial devices for commercial use.

Actions in extreme situations

- Ifa device tumbled into water, immediately, unplug the device, not touching to the device or water.
- In case of appearance from appliance of smoke, sparkling, strong smell of a burn isolation, immediately
stop use the device, unplug the device, appeal to the nearest service center.
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- Operation N

Before the first use
Before you use it for the first time, remove the packing materials, unwind the power cord completely. Make
sure that all parts of the device are not damaged.

- Turn around the oil radiator

- Place the wheel bar on the outer sections.

- Fasten the wheels to the radiator using the washers and tighten the screw (Fig.2)
- Return the device to a vertical position.

The heater should not be closer than 90 cm from furniture, curtains and other interior items.
Before connection the plug to the mains make sure that the device switch is set into «0»- «OFF» position.

ATTENTION!

When switched on for the first time a slight odor might be emitted for a few minutes. This is harmless
and occurs with most heaters when any slight traces of dust or lubricants that may have collected in
the factory are heated away.

Thermostat (1/Fig.1) allows you to adjust and maintain the room temperature
“-"(thin end of mark) the minimum room air temperature
“+" (thick end of mark) the maximum room air temperature

Select the desired power mode (2/Fig1):
[ - the first power level 800 W

I - the second power level 1200 W

[Il — the third power level 2000 W
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IfYou do not use the device, return all switches to the « 0" position and disconnect the device
from the mains.

ATTENTION!
After switching off, the oil radiator cools down for a long time. Move the device only after
it has cooled completely. Use the handle for safety and convenience.

Cleaning and maintenance

ATTENTION!

- Never clean appliance connected to the mains.

- Before cleaning, disconnect the heater and let it cool down.

- Do not use abrasive and aggressive detergents.

- Never submerge the heater, power line cord and plug in water or other liquids. Do not allow water
and moisture on the electrical parts of the device

Wipe the radiator sections with a wet cloth, then with a dry one, and let the radiator to dry completely.
-There are no parts inside the machine that require your attention or servicing. Do not try to open the outer
case. By doing so you could damage the motor and heating element and invalidate the warranty.

Any other maintenance should be performed by qualified personnel in the service center.

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled.
Please arrange for the proper recycling of old appliances. Please dispose your old appliances using
appropriate collection systems.

Subject to technical modifications!
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Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf der Technik!

~Free!
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Design und Qualitdtsstandards garantieren Ihnen die Zuverldssigkeit

und einfache
Bitte lesen Sie dieses Handbuc

Lebensdauer des Gerdts zu speichern.
Dieses Gerdt ist fiir alltdglichen Gebrauch bestimmt.

Vorbehaltlich der Regeln des

enthalten keine schadlichen Substanzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Modell: MR 950-9
Stromversorgung:

Strom: variabel;
Nennfrequenz: 50 Hz;
Bemessungsspannung
(Bereich): 220-240 V;

Bedienung dieses Produkts.
h und sie als Referenz wahrend der gesamten

Betriebs und der Zweck, Teilen des Produkts

Nennleistung:

2000 W;

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag I;
Schutz des Gehauses vor Feuchtigkeit ist
herkommlichen entspricht IPX0;
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PRODUKTVORRICHTUNG
Abbildung 1/ Seite 2

1. Temperaturregler

2. Leistungsregler (3 Modi)
3. Sektion fiir Kabel

4, Heizgerdtsektionen

5. Rader zur Verstellung

SicherheitsmaRnahmen
Sehr geehrter Nutzer, folgenden anerkannten sicherheitstechnischen Regeln und
Vorschriften in diesem Handbuch aufgefiihrten nutzt dieses Instrument extrem sicher:

ACHTUNG!

- Es ist verboten, das Gerdt an Orten, wo Wasser oder Feuchtigkeit auf das Gerdt gelangen kdnnen, in
unmittelbarer Nahe von Badewannen, Duschen und Schwimmbédern zu verwenden.

- Tauchen Sie niemals das Gerat, das Netzkabel und Stecker in Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

- Nehmen Sie nicht das Gerdt mit nassen Handen.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit an den elektrischen Teilen des Gerdtes.

- Nehmen Sie das Gerdt nicht mit nassen Handen
Die Nichteinhaltung der Regeln einzuhalten, besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages!

- Es ist verboten, das Gerdt in Rdumen mit explosionsfahiger Atmosphdre (Gase, Dampfe, Aerosole,
entziindbare Fliissigkeiten) oder in Rdumen mit hohem Staubgehalt in der Luft (insbesondere Kohle, Zucker,
Mehl) zu verwenden.

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Nahe von brennbaren oder explosiven Gegenstanden und
Fliissigkeiten.

- Decken Sie das Gerdt wahrend des Betriebs.

ACHTUNG! Decken Sie das Gerit nicht ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

- Lassen Sie das eingeschaltete elektrische Gerdt niemals unbeaufsichtigt!

- Entfernen Sie den Stecker nach jedem Gebrauch sowie vor jeder Reinigung und Aufbewahrung aus der
Steckdose.

- Uberzeugen Sie sich vor der Anwendung davon, dass die Spannung im Stromnetz in threm Haus der
Betriebsspannung des Gerdtes entspricht.
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(Die Verwendung der ungeeigneten Verlingerungskabel oder Ubergangsstiicke des Netzsteckers kann
Schdden am elektrischen Gerdt verursachen und zu Brandgefahr fiihren.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Netzkabel oder der Stecker beschddigt ist, wenn das
Gerdt nicht ordnungsgemdf funktioniert, beschadigt ist oder ins Wasser gefallen ist. Versuchen Sie nicht das
Gerdt selbstandig zu reparieren, wenden Sie sich bitte an ein nahegelegenes Servicecenter.

- Dieses Gerdt ist nicht dafiir geeignet, von Kindern und Personen mit eingeschrankten kérperlichen

oder geistigen Fahigkeiten sowie von Personen, denen an Wissen und Erfahrung im Gebrauch

von Haushaltsgerdten mangelt, benutzt zu werden, aufer Sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen.

- Lassen Sie Kinder mit dem Gerdt oder den Verpackungsteilen nicht spielen.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel mit keinen heilSen und scharfen Oberfléchen in Beriihrung kommt,
die es beschadigen kinnen.

-Werfen Sie das Gerdt nicht, lassen Sie es nicht herunterfallen oder stiirzen.

-Wenn Sie das Gerdt von einem kalten in einen warmen Raum gebracht haben, schalten Sie das Gerat nicht
fiir 2 Stunden, um Schdden durch Kondenswasser an den Innenteilen des Gerdtes zu vermeiden.

- Benutzen Sie das Gerdt niemals im Freien.

-Verwenden Sie das Gerdt nicht wahrend eines Gewitters, Sturm. Wahrend dieser Zeit kann die
Netzspannung springen.

-Verwenden Sie keine beschddigten Anlagen.

ACHTUNG!

- [urBrandsicherheit bitte keine Kleider und andere Gegenstande auf dem Heizgerdt trocknen
lassen.

- ImHeizgerét wird das spezielle OI mit hoher Wermeleitfahigkeit angewendet. Keinesfalls das
Heizgerat nutzen, soweit Olleckage vorliegt. Ist es erforderlich das Gehause zum Reparaturzweck zu
6ffnen, so diirfen es nur die qualifizierten Fachkrdfte in der speziellen Werkstatt vornehmen.

Aktion in Notsituationen

- Sollte das Gerdt doch einmal ins Wasser gefallen sein, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose,
ohne das Gerdt oder das Wasser zu beriihren.

- Falls Sie Rauch, Feuern, einen starken Geruch von verbrannten Isolierung bemerken, schalten Sie das Gerdt
sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, benutzen Sie das Gerét nicht mehr und wenden
Sie sich bitte an ein nahegelegenes Servicecenter
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« Verwendung

- Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gerates

nicht beschddigt werden.

— Kippen Sie das Olheizgert um

— Dimensionieren Sie die Leiste mit den Radern an den Randsektionen.

— Befestigen Sie die Rader auf dem Heizgerdt mithilfe von Ringen die driicken Sie die Schraube
zusammen (Abb. 2)

— Bringen Sie das Heizgerdt in die senkrechte Lage zuriick.

Der Abstand zwischen dem Heizgerdt und Mdbelstiicken, Vorhangen und anderen Gegenstanden der
Innenausstattung muss mindestens 90 cm betragen.

Vor dem Einschalten miissen der Temperaturregler und der Leistungsregler abgeschaltet sein.
Schalten Sie den Netzstecker des Gerats in der Steckdose ein.

ACHTUNG!

Das erste Mal, wenn Sie das Gerdt drehen kurz etwas eigenartigen Geruch oder Rauch auftreten
kdnnen. Dies ist normal und wird durch das Vorhandensein von Pflanzenkonservierungsmaterialien
auf den Motorantrieb verursacht wird. Nach einigen Minuten des Betriebs der Vorrichtung sollte sie
verschwinden.

Der Temperaturregler (1/Abb. 2) ermdglicht es, die Temperatur im Raum zu regeln und zu erhalten.

- Drehen des Knopfs im Uhrzeigersinn von «-» auf «+» erhght die Temperatur der Luftheizung im Raum,
und Drehen des Knopfs gegen den Uhrzeigersinn von «-+» auf «-» senkt die Temperatur der Luftheizung im
Raum.

Wahlen Sie den erforderlichen Leistungsmodus aus (2/Abb. 1):

|- Leistungsstufe 1 (800 W)

Il - Leistungsstufe 2 (1200 W)

IIl — Leistungsstufe 3 (2000 Br)

Soweit Sie das Heizgerdt nicht nutzen, bringen Sie alle Regler in die Position,,0” und trennen Sie das
Heizgerdt vom Stromnetz.
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ACHTUNG!

Schalten Sie das Olheizgerat aus, so kiihlt es sich eine langere Zeit ab. Verstellen Sie das Heizgerat nur
wenn es vollstandig abgekiihlt ist, indem Sie den Handgriff nutzen, damit die Verstellung sicher und
bequem verlduft.

Reinigung

ACHTUNG!

- Reinigen Sie das Gerdt nicht mit dem Netzwerk verbunden.

-Vor der Reinigung lassen Sie den Netzstecker ziehen und abkihlen.

-Verwenden Sie keine scheuernden oder scharfen Reinigungsmittel.

- Tauchen Sie niemals das Gerdt aus seiner Netzkabel und Stecker in Wasser oder andere Hiissigkeiten.

Wischen Sie die Oberflache mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Lassen Sie das Gerdt vollsténdig
trocknen.
Wischen Sie die Heizgerdtsektionen zuerst mit einem feuchten und dann mit einem trockenen Tuch ab,
lassen Sie das Heizgerdt vollstandig austrocknen.
Jede andere Wartung durch qualifiziertes Personal im Service- Center durchgefiihrt werden.
Reinigen Sie das Absauggitter des Gerdts regelmdfig mit einem Staubsauger und einer kleinen weichen
Bilrste von Staub.
Lagerung

-Vor der Lagerung, ziehen Sie das Gerat aus.
- Reinigen Sie das Gerdt und trocken es vor der Lagerung.
- Wickeln Sie nicht das Netzkabel um das Gerdt.
- Lagern Sie das Gerdt in einem kiihlen, trockenen Ort, geschiitzten Ort fern von Kindern und Menschen mit
Behinderungen.

Entsorgung
Dieses Produkt und seine Derivate diirfen nicht iber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden. Man
muss ihre Verwertung und Lagerung verantwortungsbewusst nehmen, um der Wiederverwertung der
materiellen Ressourcen beizutragen.
Wenn Sie sich entschieden haben, dieses Gerdt zu entsorgen, bitte benutzen Sie spezielle Recycling- und
Lagerungssysteme. Die technischen Daten, die Komplettierung und das Aussehen des Erzeugnisses
kdnnen vom Hersteller ohne Verschlechterung der wesentlichen Gebrauchseigenschaften des Erzeugnisses
geringfiigig gedndert werden.
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Dziekujemy za zakup sprzetu!
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Funkcjonalnos¢, wzornictwo i normy, jakosci gwarantujg Pafistwu
niezawodnos¢ i fatwos¢ obstugi urzadzenia.
Prosze przeczytac instrukgje i zachowac ja, jako punkt odniesienia w catym
okresie trwania urzadzenia.
Urzadzenie przeznaczone do uzytku domowego.

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Model: MR 950-9
Zasilanie:
Zasilanie - AC;
Czestotliwosc
nominalna 50Hz;

Napiecie znamionowe

(zakres) 220-240V:

Moc nominalna

2000 W;

Klasa ochrony przed porazeniem
pradem elektrycznym [;
Wykonanie korpus w normie
ochrony,przed wilgocia
odpowiada IPX0;
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KONSTRUKCJA URZADZENIA

Rysunek (strona 2)

1. Termostat

2. Regulator mocy (3 tryby)
3 Schowek na przewdd

4, Sekje nagrzewnicy

5. Kotka do przemieszczenia

Srodki bezpieczenistwa
Przestrzeganie i zgodnos$c¢ z ogdlnie przyjetymi zasadami bezpieczeristwa i przepisami
okreslonymi w niniejszej instrukgji zapewnia wyjatkowo bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia

OSTRZEZENIE!
- Nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych w dowolnych miejscach, w ktérych jest wilgoc lub jest
mozliwos¢ wylania wody na urzadzenia.
- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, przewodu zasilajacego i wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

- Nie wolno dotykac urzadzenia mokrymi rekami.
- Nieprzestrzeganie zasad moze spowodowac niebezpieczeristwo porazenia pradem!

- Nie nalezy uzywac urzadzenia blisko materiatow wybuchowy Srodowisk fatwopalnych (gazy, opary,
aerozole, ciecze fatwopalne), w obszarach o wysokiej zawartosci pytu w powietrzu (zwiaszcza wegla, cukry,
maki).

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych lub wybuchowych przedmiotéw i cieczy.

- Nie zakrywaj urzadzenia podczas pracy.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru!

- Nie uzywac urzadzenia z programowalnym zegarem i podobnych urzadzenia, ktdre pozwalajg
automatycznie wytaczy¢ urzadzenie.

- Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sie, czy napiecie zasilania podane na
urzadzeniu odpowiada napigciu zasilania w Twoim domu.

- Zawsze wytaczaj urzadzenie, nawet, jesli nie korzystasz z urzadzenia krotko.

- Nie nalezy odtaczac urzadzenia, wyciagajac wtyczke za kabla.

-Wykorzystanie przedtuzaczy elektrycznych do zasilania lub adapterow moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i pozar.

- Jesli urzadzenie przenosisz z zimnego do cieptego miejsca, nie wigczaj urzadzenia w ciggu 2 godzin, aby
unikngc uszkodzen w wyniku kondensacji w wewngtrz urzadzenia.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby niepetnosprawne. W przypadku
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korzystania z urzadzenia w miejscach, gdzie s dziedi, osoby niepetnosprawne fizycznie i umysto
Zwierzeta wymaga statego, bezpodredniego nadzoru dorostych.

- Nie wolno pozwalac dzieciom bawic sie z opakowania.

- Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

- Nigdy nie uzywac urzdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczkg, jesli urzadzenie nie dziafa
prawidtowo, jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub wpadto do wody. Naprawy urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

— Przewdd elektryczny nie powinien dotykac goracych powierzchni.

- Nie wyrzucac urzadzenia Nie przenosic urzadzenia podczas jego pracy.

UWAGA!

- Aby unikna¢ pozaru, prosze suszy¢ na urzadzeniu ubrari ani innych przedmiotw.

- Grzejnik wykorzystuje specjalny olej o wysokiej przewodnosc cieplnej. Nie uzywaj urzadzenia w
przypadku wycieku oleju. Jesli konieczne jest otwarcie obudowy w celu naprawy, powinno to by¢
wykonane wytacznie przez wykwalifikowany personel lub specjalistyczny warsztat.

Dziatania w sytuacjach ekstremalnych:
- Jesli urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast odtaczy¢ go bez dotykania samego urzadzenia lub
wody.
-W przypadku pojawienia sie dymu, iskier, urzadzenia silny zapach spalenizny izolacji, nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia, nalezy odfaczyc przewdd zasilajacy, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

Korzystanie z urzadzenia

Przygotowanie do uzytkowania:
- Usun elementy opakowania, w petni rozprostowac kabel zasilajacy. Sprawdz, czy wszystkie elementy
urzadzenia nie s uszkodzone.
- 0dwrdc grzejnik olejowy
- Ustawic listewke z kotami w zewnetrznych sekcjach.
- Przymocuj kota do grzejnika za pomoca pierscieni i dokrec srube (Rys. 2)
- Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej.
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Grzejnik nie powinien znajdowac sie blizej niz 90 cm od mebli, zaston i innych elementow wyposazenia
wnetrza.

Przed wigczeniem requlatora temperatury i requlatora mocy, one powinny by¢ wyfaczone.

- Whcz wiyczke urzadzenia z gniazdka.

OSTRZEZENIE! Podczas pierwszego whaczenia urzadzenia moze pojawic sie specyficzny zapach,
niewielka ilos¢ dymu spowodowanego kurzem lub przemystowymi Srodkami smarujacymii
materiatami do ochrony powierzchni grzewczej. Jest to zjawisko.

Regulator temperatury (1/Rys. 1) umozliwia requlacje i utrzymanie temperatury w pomieszczeniu. Obrot w
prawo pokretto z «-» do «+» zwigksza ustawienie temperatury powietrza, przekrecajac pokretto w lewo od
«+» d0 «-» - obniza wartos¢ temperatury ogrzewanego powietrza w pomieszczeniu.

Wybierz wymagany tryb mocy (1/Rys. 1):
- pierwszy poziom mocy 800 W

Il - drugi poziom mocy 1200W

Il — trzeci poziom mocy 2000W

OSTRZEZENIE! Grzejnik olejowy dtugo stygnie po wytaczeniu. Przenio$ urzadzenie dopiero po
catkowitym ochtodzeniu, uzywajac uchwytu dla bezpieczeristwa i wygody.

(zyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE!

- Nie czyscic urzadzenia faczaceqo sie z siecia.

- Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odigczy¢ urzadzenie i ostudzic

- Nie uzywac srodkéw Sciernych.

- Nie dopuszczac wody lub innych ptynéw do dostania sie do urzadzenia, nie zanurzac w wodzie
jakiejkolwiek czesci urzadzenia, przewdd zasilajacy z wtyczka.

Najpierw przetrzyj sekcje grzejnika wilgotng szmatka, a nastepnie osusz grzejnik, aby catkowicie wyscht.

- (zesci wewngtrz urzadzenia nie wymagaja konserwacji przez whasciciela, Naprawy i inne czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel w centrum serwisowym Brak czesci
wewnatrz urzadzenia wymagaja konserwadji przez whasciciela
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Przechowywanie
- Przed przechowywaniem, wyjmij wtyczke z gniazdka i ostudzic.
- Jesli byto czyszczone upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie suche.
- Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokét wiaczonego lub nieschtodzonego urzadzenia.
- Przechowywac w chtodnym, suchym, ostonietym miejscu w plastikowej torbie lub w oryginalnym
opakowaniu, z dala od dziei i oséb niepefnosprawnych fizycznie i umystowo.

Wykorzystanie
Produkt ten i jego pochodne nie powinny by¢ mieszane z réznymi odpadami. Wynika to z odpowiedzialnego
podejscie do ich przetwarzania i przechowywania w celu wspierania ponownego wykorzystania
materiatow. Jesli zdecydujesz sie wyrzucac urzadzenia, skorzystaj z punktu odbioru zuzytego sprzetu
elektryczneqgo.
Charakterystyka klasy i wyglad produktu moze sie nieznacznie rézni¢ od opisu producenta, bez naruszania
podstawowych cech produktéw konsumenckich.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii!
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate garanteaza siguranta
siusurinta in utilizarea acestui dispozitiv.
Vid rugdm s cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrai-I ca un ghid de referintd
pe intreaga durata de functionare a aparatului.
Acest aparat este destinat pentru uz casnic.
Sub rezerva normelor de functionare si destinatia {intd a produselor nu confin
substante ddundtoare.

CARACTERISTICI TEHNICE

Model: MR 950-9 Puterea de consum (nominald):
Curent electric alternativ; 2000 W

Frecventa nominala: 50 Hz; (lasa de protectie impotriva
Tensiunea electica (interval): electrocutarii I;

220V - 240V, Protectia carcasei cu privire

la patrunderea umiditatii
este normala, corespunde cu IPX0;

Chtaesro”
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STRUCTURA PRODUSULUI
Figura 1 (pagind2)
(arcasa aparatului
Requlator de putere (3 moduri)
Compartiment pentru depozitarea cablului
Sectiunile incdlzitorului
Roti pentru mutare

Masuri de securitate
Stimate utilizator, respectarea normelor de siguranta acceptate si regulilor, stabilite in
acest manual, face utilizarea acestui aparat exceptional de sigura.

ATENTIE!

- Este interzisd utilizarea aparatului electric in orice loc unde este posibild pdtrunderea apei sau a
umiditdtii in aparat, in imediata apropiere a bdilor, dusurilor i piscinelor.

- Niciodatd nu scufundati subansamblul motorului, cablul de alimentare si stecherul acestuia

in apd sau alte lichide.

- Nu apucati dispozitivul avind mainele ude.
In caz de nerespectare a regulilor de mai sus mentionate, exista pericolul de
electrocutare!

- Este interzisd utilizarea aparatului in incaperi cu un mediu exploziv (gaze, vapori, aerosoli de lichide
inflamabile), in incdperi cu continut sporit de praf in aer (in special cdrbune, zahdr, féind).

- Nu folositi niciodata aparatul in apropierea obiectelor inflamabile sau explozive sia lichidelor.

- Nu acoperiti aparatul in timpul functiondrii.

ATENTIE! Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti aparatul.

- Niciodatd nu lasati dispozitivul in functiune fdrd supraveghere

- Seiinterzice de a deconecta dispozitivul de la reteaua de alimentare prin retragerea stecherului din prizd
tragand de cablu.

~Inainte de utilizare, asiqurati-va i tensiunea de alimentare indicata pe dispozitiv corespunde tensiunii de
la reteaua electricd din casa Dvs.

- Asiqurati-vd ca priza de la care doriti sd alimentatie dispozitivul corespunde puterii de consum indicatd pe
acesta.

- Utilizarea prelungitoarelor sau adaptoarelor pentru stecher pot provoca daune dispozitivului si pot duce la
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incendiu.

- Nu utilizati niciodata dispozitivul dacd este deteriorat cablul de alimentare sau stecherul, in cazul in care
dispozitivul nu functioneazd in mod corespunzator, in cazul in care dispozitivul este deteriorat sau a cdzut in
apd. Nu reparati dispozitivul desinestatdtor, apelati la cel mai apropiat service centru autorizat.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizdrii de catre copii si persoane cu deficiente fizice sau mintale
speciale, precum si de persoane care nu au cunostinte si experientd in utilizarea a dispozitivelor de uz
casnic, dacd acestea nu se afld sub controlul, sau nu sunt instruiti de cdtre persoana responsabild pentru
siguranta lor.

- Nu'ldsati copiii sd se joace cu dispozitivul si materialele de ambalare ale acestuia.

- Bvitati atingerea cablului de alimentare cu suprafete supraincalzite sau ascutite.

- Nu permiteti intinderea prea intensd, atirnarea de pe marginea mesei, rupturi si rasuciri ale cablului de
alimentare.

- Nu aruncati dispozitivul.

- Nu v folositi de dispozitiv in afara incaperilor.

ATENTIE!

- Pentru a evita incendiul, nu uscati hainele si alte obiecte pe aparat.

~Incélzitorul utilizeaza ulei special cu conductivitate termica ridicata. Nu utilizati aparatul dac
existd o scurgere de ulei. Dacd este necesar sd deschideti carcasa pentru reparatii, acest

lucru trebuie efectuat numai de cdtre lucratorii calificati, de un atelier specializat.

Actiuni in caz de situatii extreme
- Dacd dispozitivul a cdzut in apd, imediat, scoateti stecherul din prizd, fdrd sd vd atingeti de dispozitiv sau
de apain care a cazut.
~In cazul in care din dispozitiv iese fum, scantei sau un miros puternic de masa plastica arsa, intrerupeti
imediat utilizarea dispozitivului, scoateti stecherul din prizd, contactati cel mai apropiat service centru
autorizat.

Utilizare
Tnainte de prima utilizare
~Inainte de prima utilizare indepértati materialele de ambalare, asigurati-vi c toate piesele nu au defecte
mecanice.
- Intoarceti radiatorul cu ulei
- Pozitionati bara cu roti in sectiunile extreme.
- Fixati pe radiator rotile cu ajutorul inelelor si strangeti surubul (Fig.2)
- Intoarcetj aparatul in pozitia verticala.

20 Chtastro”
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Incalzitorul nu trebuie s se afle mai aproape de 90 cm de mobilier, perdele si alte obiecte de interior.
[nainte de pornire, requlatorul de temperaturd si requlatorul de putere trebuie sa fie dezactivate.
- Porniti stecherul de retea al aparatului in priza electricd.

ATENTIE!

(and utilizati aparatul pentru prima datd poate aparea fum sau un miros specific de la materialele de
conservare ce au nimerit pe pldcile incalzite. Acesta este un fenomen normal, care va dispdrea dupa
cateva minute de functionare.

Regulatorul termic (1/ Figura1) asiqurd reglarea si mentinerea temperaturii stabilite in incapere .

Rotirea requlatorului in sensul acelor de ceasornic, de la «-» pand la «+» creste temperatura de incdlzire
a aeruluiinincdpere, rotirea requlatorului in sens invers acelor de ceasornic de la «+» pand la «-» reduce
temperatura de incdlzire a aerului in incdpere.

Selectati modul de putere dorit (2 / Figura 1):
[- primul nivel de putere 800 W

Il - al doilea nivel de putere 1200 W

Il — al treilea nivel de putere 2000 W

Dacd nu utilizati aparatul, pozitionati toate comutatoarele in pozitia « 0 « si deconectati aparatul de la
reteaua electrica

ATENTIE!
Radiatorul cu ulei dupd deconectare se rdceste timp mult. Mutati aparatul numai dupd rdcirea
completd, utilizand manerul pentru sigurantd si confort.
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Curatare si intretinere

ATENTIE!

- Niciodata nu curdtati dispozitivul care este conectat la refeaua electricd.

~Inainte de curdtare deconectati dispozitivul de la refeaua electrica si lésati ca acesta sa se réceasc.
- Niciodatd nu scufundati dispozitivul si cablul electric al acestuia in apd sau alte lichide.

- Nu utilizati solutii de curdtat cu proprietdti agresive sau materiale abrazive.

Pentru a curdti uscdtorul stergeti suprafata aparatului cu o carpd moale i umeda. Ldsati aparatul sd se usuce
complet.

Stergeti mai intai sectiunile radiatorului cu o carpd umedd, apoi uscati-le, ldsati radiatorul sd se usuce
complet.

Curdtiti reqular grilajul de admisie a aerului de par i praf cu o perie moale.

Alte servicii trebuie sa fie efectuate numai de personal calificat in cenrtu de service.

Curdtati in mod requlat de praf grila de aspiratie a aparatului cu un aspirator si o perie micd si moale.

Pastrarea

~Inainte de a pune dispozitivul la pastrare, deconectati-| de la reteaua electrica i lasati-l s se raceasca.
Apoi curdtati dispozitivul sildsati ca acesta s se usuce.

- Nu'stringeti cablul de alimentare prin imprejmuirea carcasei dispozitivului cu acesta in timp ce cablul este
inclus in reteaua electricd sau dispozitivul nu s-a rdcit.

- Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat, rdcoros, ferit de praf, copii si persoane cu dizabilitdti fizice si mintale.

Reciclarea

Acest produs si derivatii acestuia, nu trebuie aruncate impreund cu alte deseuri. Insistam sd aveti un punct
de vedere responsabil fatd de prelucrare si depozitare, pentru a pdstra resursele materiale prin folosirea
repetatd a acestora. Dacd va decideti sd aruncati aparatul la gunoi, va rugdm sd folositi sistemele publice
special prevazute pentru reciclarea deseurilor, din localitatea Dvs.

(aracteristicile, componentele si aspectul exterior al produsului pot i usor modificate de cdtre producdtor,
fdrd a compromite principalele calitati ale produsului.
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(OyHKLMOHANbHOCTb, AU3aiiH 1 COOTBETCTBIAE CTaHAAPTaM KauecTBa rapaHTUpytT
Bam HazexxHoCTb 11 yA00CTBO B 1CMONb30BAHMM JaHHOTO NPI60PA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOUMTAIATE JaHHOE PYKOBOACTBO M0 IKCMyaTaL|uit
1 COXPaHIATE €ro B KauecTBe CNPaBOYHOr0 NOCOONA B TeUEHMe BCEr0 CPOKa
3KCMNyaTauun npubopa.
[laHHbIiA npnbop npeHa3HaueH Ana ObITOBOr0 UCMNOb30BAHNA.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

Moaenb: MR 950-9 HomrHanbHaa MOLHOCTb:
JneKTponuTaHue: 2000 Br;
Pon Toka- nepemMeHHbIl; Knacc 3awutbi ot nopaxeHus

HommnHanbHaa yactota 501,  anekTpoTokom |;

HomunHanbHoe HanpskeHe  WicnonHeHue 3awuTbl kopnyca

(amanasoH) 220-2408B; OT NPOHMKHOBEHMA BNaru 06bIuHoE,
coorBetcTByeT IPXO0;

CHtaetrz” 3
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YCTPOIACTBO NPUBOPA

PucyHok 1 (cTpatmua 2)
Tepmoperynatop
Perynatop MowHOCTY (3 exima)
OTcek AnA XpaHeHnAa LWHypa
(eKuwu oborpeBarens
Konecuku 4ns nepemeltieHusa

Mepbi 6e30nacHocTn
YBaxaemblit nonb3oBatenb cobniogeHne o06wwenpuHATLIX NpaBun 6e3onacHocTy, 1 npa-
BN U3N0XKEHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE ieNaeT UCnob3oBaHue JaHHoro npubopa
NCKNounTeNbHO 6e3onacHbIm.

BHUMAHME!

- 3anpeLLaeTcs UCMomb30BaTb NEKTPONPUOOP B M00bIX MECTAX, e BO3MOMHO nonazaHue
BO/Ib! W BNaryt Ha Npuoop, B HenocpezCTBEHHO 6AM30CTH OT BaHH, AyLLIEBbIX, 11 HacceiiHoB.

- Hukorza He norpy»xaiite 3neKTponpubop, ero CeTeBOi LLHYP 1 BUAKY B BOAY WA Apyryie
KUIKOCT.

- He Tporaiite nprbop MOKpbIMU pyKamu.

Mpu HecobnioAeHMM NPaBUN BO3HUKAET OMACHOCTb NOPAXKEHNS INEKTPOTOKOM!

- 3anpeLLeTca UConb30BaTb NPLUOOP B NOMELLIEHIAX C B3PbIBO- N0XAPOONacHoiA Cpe/oit (ra3bl, Napbl,
A3P030/1M1 OTHEONACHbIX XIAKOCTeIA), B NOMeLLIeHINAX C NOBBILLEHHbIM COZIEPKaHMEM B BO3ZYXe MbiA
(0c0BEHHO YroNbHOIA, CaxapHOIA, My4HOI).

- Hukoraa He ncnonb3yitte npubop BOAM3 NerkoBOCTNAMEHAIOLLIXCA U B3PbIBO-N0APO0MACHbIX
MPeAMETOB U XUKOCTEN.

- He HakpbiBaiiTe npubop Bo Bpema paboTbl.

BHUMAHMUE! Yro6bl n36exatb neperpesa, He HaKpbiBaiTe Npubop.

- Hukoraia He ocTaBnaiiTe BKto4eHHbIN dnekTponpubop 6e3 npucvorpal

- He ncnonb3yiite npubop ¢ nporpammupyembimMiA Taiivepamia 1 NOZ0OHbIMIA YCTPOACTBAMM, KOTOPble
BKI0YAI0T, OTK/K0HAIOT NPYOOp aBTOMATIAYECKH.

- [epen ncnonb3oBaHuem npuoopa yoeauTech, YTo HanpsAXeHue NUTaHINA yka3aHHoe Ha npu1oope C0oT-
BETCTBYET HANPAKEHNH 3NeKTPoCeTH B Balliem aome.

- Beerna BblHUMaiiTe BIANKY 113 PO3€TKM [axke eCAIN Bbl He CMoNb3yeTe Mpubop KpaTkoBpemeHHo.

- 3anpeLLaeTca OTK/I04aTL NPUOOP OT CET BblAEPriABaHIEM CETEBOI BUTKIA 113 PO3eTKN 3a Kabenb.

24 Chtastro”
C 24




- Vlcnonb30BaHMe 3neKTpUYeCKiX yANMHUTeNel Ui NepexoaHNKOB CeTeBOIA BUKY

MOET CTaTb NPUUMHOI NOBPEXEHA MeKTPONpH- 60pa 1 BO3HNKHOBEHMA NOXapa.

- Eom Baw npubop BHeceH ¢ xonopa B Tenoe NoMeLLerie, He BKIoYaiiTe pUO0p B TeueHue 2-X 4acos,
BO 1130€XaH1e NONOMKY 13-3a 00Pa30BaHINA KOHZEHCATA Ha BHYTPEHHIX YacTAX Npubopa.

- laHHbIiA Nprbop He NpeAiHa3HaueH ANA NCoNb30BaHUA AEToMU 1 IKABMY C OrPaHIYEHHbIMIA
BO3MOXHOCTAMM. [1pyt MCM0Nb30BaHWM NPrbOpa B MOMELLIEHIAAX e HAXOAATCA AETH, MOAV C OrpaHy-
YeHHbIMI GU3NUECKIMIU 1 YMCTBEHHBIMIA BO3MOXHOCTAMM W XIBOTHbIE, HEOOXOAUM NOCTOAHHbIIA,
HernocpenCTBEHHbIN KOHTPOMb B3POCIbIX.

- He no3Bonaiite eTAM Urpatb C Npr6opoM 1 ynakoBOYHbIMY MaTepuanamu.

- He ucnonb3yiite npubop BHe nomeLLeHui.

- Hukorza He ncnonb3yiiTe npubop, eciin NOBpexaeH CETeBOIA LLIHYP UM BINKA, eCAM Npnbop He
paboTaeT A0MKHbIM 00pa3oMm, ecin npubop NoBpex/1eH uiu nonan B Bogy. He pemoHTIpyiiTe Npubop
CAMOCTOATENbHO, 0OpaTUTECH B ONVXKAIALLINIA CEPBUCHDIN LIEHTP.

- He nonyckaiiTe kacaHinA LLHYPa K HArpeTbiM NOBEPXHOCTAM.

- He bpocaiite npubop. He nepemetiiaiite npubop Bo Bpema ero paborbl.

BHUMAHUE!

- Bo n3bexaHue noxapa He Cywunte Ha npubope ofexay 1 Apyrve npeameTs.

- B oborpeBarene ucronb3yetca cneLmansHoe Macio ¢ BbICOKOV TennonpoBoAHOCTbH0. He nc-
nontb3y#iTe Npvbop ec ecTb yTeuka Macna. ECm HeobXoAMMO OTKPbITb KOPMYC A4 PEMOHTa, 3T0
JIO/KHO ObITb NPOU3BEAEHO TOMLKO KBANA(ULMPOBAHHBIMI PAOOTHIKAMIA, CIELMANU3IPOBAHHOI
MaCTepCKoi.

JlecTBUA B IKCTPEMANbHBIX CUTYaLUAX:
- Ecnv npubop ynan B Boay, HeMeANeHHo, BbIHbTe BIATIKY 113 PO3€TKM, He MPUKACaACh K camomy npubopy
WK BOZe.
- B cniyyae nosBnenIa u3 anektponpubopa abiMa, MCKpeHus, CANbHOTO 3anaxa ropenoi U30AALMK, He-
Me/neHHO NpekpaTITe UCoAb30BaHKe NPUO0PA, BbIHBTE BUAKY U3 PO3ETKIA, 00paTiTeCh B OnvxaiLLii
CePBUCHBIN LIeHTP.
Ucnonb3oBanue npubopa
lMoproToBKa K MCnoib30BaHuI0:
-Yanute ynakoBOYHbIE MaTepuanbl, MOHOCTbIO PA3MOTANATeE LUHYP NUTaHIA. YOeauTech, 4To Bee YacTy
NpuO0pa He NMEIOT NOBPEXAEHMIA.
- lepeBepHuTe MaCNAHbIA paauaTop
- PacnonoxiuTe nnaHKy € Konecamu Ha KpaiHix ceKLnax.

&

Chtaestro”




a A
- 3aKpenuTe Ha paauaTope KoNecuKil C MOMOLLIbIO KoMeLl v cosmuTe BUHT (Puc.2)
- BepHute npubop B BePTIKANbHOE MONOKEHME.

OborpeBarenb He JOMKeH HaxomuTbCA bnixe, uem 90 cM oT Mebenu, LTOp 11 ApyriX NpeAMeToB
VHTepbepa.

- llepes BKAI0UEHEM perynaTop Temneparypbl 1 PEryaaTop MOLLHOCTI JOMKHbI ObiTb OTKTHOUEHbI.
- Bnioume ceTeByio BUNKY Np1b0pa B PO3ETKY NEKTPOCETH.

BHUMAHME!

Bo Bpems nepBoro BKAoUeHIA NPIbopa MOXKET NOABITHCA CELUUeCKuiA 3anax uim
He3HauNTeNbHOe KONMYECTBO /1bIMA, BbI3BaHHbIE NONaaaHeM MbIiA Uik 3aBOACKHX
CMa304HbIX 11 KOHCEPBALIMOHHbIX MaTepIanoB Ha HarpeBaTesbHble MOBEPXHOCT.

370 HOPManbHOE ABNEHNE, Yepe3 HECKONbKO MUHYT IKCMAYaTaLit NPUEOpa OHI 0MKHbI
UICYe3HY b

Tepmoperynatop (1/ Puc.1) no3BosnAeT perynupoBaTh v MofAepIBaTh Temneparypy NoMeLLeHIs
BpaLLIeHYe PErynATOpa Mo YacoBoii CTPENIKE O «-» K «-+» NOBbILIALT TeMNepaTypy HarpeBa Bo3ayxa B
NOMeLL{eHVY, BPaLLIeHue PerynaTopa npoTvB YacoBOiA CTPENKI OT «+» K «-» MOHIKAET TeMnepaTypy
Harpesa B3/yxa B NOMeELLeHMH.

Bbibepue HeobxomuMmblii pexum MotLHocTI (2/Pucl):
|- nepablil ypoBeHb MowHocTv 800 Br

Il - BTOpOIH ypOBEHb MOLLHOCTI 1200 BT

Il — TpeTwii yposeHb mMotwHoctu 2000 Br

Ecnm Bbl He nonb3yetect Nprbopom, BepHiTe BCe nepekioyateny B nonoxeie “0” v oTktouute npubop
0T JMEKTPOCETH.
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BHUMAHUE!
MacnaHblii paguaTop noce OTKAIoYeHINA A0AT0 OCTbIBAET. [epemelijaiite npubop
TOMKO NOCNIE NOMHOTO OXMAKAEHIA, NOMB3YACH PY4KOiA ANA 6e30MacHOCTI 1 yA06CTBa.

Yucrka n yxop
- [pw perynapHoM yxoze v NpaBUIbHOM XpaHeHwu 3ToT npubop byaet cnyuTb Bam aonrue roapl.

BHUMAHWE!

- Hukoraa He uicTiATe Npubop NOAKMIYEHHBIN K CETH.

- [lepen 0uMCTKOI OTKMK0YITE NPUOOP 11 AaTe emy OCTbITb.

- He ncnonb3yiite abpasiBHble uncTaLe CpecTBa.

- He no3gonsiite Boze nim ntoboii Apyroit XuaKkocTiA nonaaatb BHYTPb Kopryca npuoopa,
He Norpy»aliTe B BoAY Kakuie 60 4acTin npuoopa, CeTeBOi LLHYP 1 BUTKY.
[poTpuTe cekumi paanatopa CHauana BIIaxHoN TKaHb10, 3aTeM CyX0iA, PAZKATOpY NOSHOCTbIO
BbICOXHY Tb.

- BHyTpy nprbopa HeT uacTeli TpebytoLLux 06CAyKMBaHIA BNaAenbLem, noboe Apyroe
00CyK1BAHME AOMKHO BBINOTHATLCA KBAMOUUMPOBAHHBIM NEPCOHANOM B CEPBUCHOM LIEHTPE.

XpaHenue
- lepesy xpaHeHuem OTKAI0UMTE NPUOOP OT CETU 1 AiATe emy OCTbITb.
- Ecw BbInonHANach uncTKa, yoeauTech 4To nprubop abCoNOTHO CyXOii.
- He HamaTbIBaiiTe CeTeBOIA LLIHYP BOKPYI BK/KOYEHHOTO 1NN He OCTbIBLLIEr0 Npubopa.
- XpaHuTe npub0p B CyXOM, NPOXNaAHOM, He 3arbleHHOM MecTe B NOAM3TUNEHOBOM NakeTe W B
3aBO/CKON YNaKOBKe, BAANW OT J1eTeit U Mol C OrpaHInUeHHbIMN QU3IYECKUMIA 11 YMCTBEHHbIMM
BO3MOMKHOCTAMM.

Yrunuzauusa
3T0T NPOAYKT 1 €ro NPon3BOAHbIE He CNefiyeT BbIOpacbiBaTb BMECTe C Kakumit-ninbo orxoaami. Cneyer,
OTBETCTBEHHO OTHOCUTCA K 11X MIepepaboTe v XpaHeHuto, UTobbl Mo /iePXIABATL NOBTOPHOE MCMOMb30-
BaHIe MaTepuanbHbIX pecypcoB. Ecnm Bul pewwinin BbIOPOCUTH YCTPOIACTBO, MOXaNyIACTa, NCOMb3yiiTe
CMewuanbHble BO3BpaTHble 11 coeperatoLLie CucTembl
XapaKTepUCTUKIA KOMMAEKTALIMA 1 BHELLHIA BUL U3 MOTYT HE3HAUMTENbHO U3MEHATHCA NPO3B0-
uTeneMm, 6e3 yxyALLeHIna OCHOBHbIX NOTPEOUTENbCKIX KaUeCTB U3enuA.
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(OyHKUIOHANbHICTb, AA3aliH i BIANOBIAHICTb CTaHAAPTaM AKOCTI TapaHTYIOTh
Bam HaZiHICTb | 3pyYHICTb Y BUKOPUCTAHHI AaHOrO Npumagy.
By/ib nacka, yBaHO NpouTaiiTe aHuil NoCiOHMK 3 ekcnnyataLlii Ta 3bepiraiiTe
/00 B AKOCTI 0BIAKOBOr0 NMOCIOHIKA NPOTATOM YCbOro TepMiHY BUKOPUCTAHHA Npunazy.
JlaHniA npunaz npu3HaueHmit and nobyToBoro BUKOPUCTAHHA.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: MR 950-9 HomiHanbHa NOTYKHICTb:
INeKTPOXKMBNEHHA: 2000 Br;

Pio cTpymy - 3MiHHWIA; Knac 3axucry Big ypaxeHHa
HomiHanbHa yactoTta 5001; enekTpocTpymom l;
HomiHanbHa Hanpyra BukoHaHHA 3axucty Kopnycy Bif
(nianasoH) 220-2408; NPOHVKHEHHA BONOTYW 3BUYailHe,

Bignosigae IPX0;
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CKNAL NPUNARY

ManioHok 1 (cTopiHka 2)
TepmoperynaTop
Perynatop noTyHoCTi (3 xexnmn)
Bincik Ans 30epiraHHA LWHypa
Cekujii obirpiaua
Koneca ans nepemitlieHHs

3axopm 6e3nekn
LLIaHoBHWMI1 KOPUCTYBaY, AOTPUMAHHA 3araNbHONPUIAHATUX NpaBun 6e3neku i npaBun
BUKNAfeHNX y LAHOMY KepiBHULTBI po6UTb BUKOPUCTaHHSA AAHOr0 Npunagy
BUKNIOYHO 6e3neyHum.

YBATA!

- 3300POHAETLCA BIKOPUCTOBYBATI €1EKTPONPUNAZ B Oyab-AKUX MiCLAX, e MOX/MBe
nonaaHA BOAv abo BONOMA Ha Npunaa, y 6e3nocepepHiin On13bKOCTI Bify BaHH, aywy,
Y NNaBaTenbHoro HaceiHy.

- Hikonu He 3aHypioiiTe eneKTponpunaz, oro MepexeBwii LWHYP Ta BINKY Y BOZY a00
IHLLT piAWHN.

- He TopKaiitecst npunag MOKpUMU pyKamu.

lpn HegoTPMMaHHi NpaBUN BUHNKAE Hebe3neka ypaxeHHA enekTpocTpymom!

- 3a00POHAETLCA BIKOPUCTOBYBATIA NPUNaZ B NPUMILLIEHHSAX 3 BUOYXO-NOXEXOHEOE3NeUHM CepefloBU-
Luiem (rasy, napy, aepo30A1i BOrHeHebe3neuHwx piauH), B NPUMILLEHHAX 3 MABULLEHUM BMICTOM Y NOBITPI
nuny (0Co0AMBO BYTiNbHOT, LYKPOBOI, O0POLLIHAHOT).

- Hikonu He BIUKOpHCTOBYIATe NpUnaz NobMI3Y Nerko3aimucTix abo BUOYX0-NoxexoHebe3neuHmx
NPeAMETIB i PidIH.

- He HakpuBaiiTe npunap nig vac pobotn.

YBATA! Lllo6 yHuKHYTH NeperpiBaHHA, He HaKpuBaiiTe 06irpiBau.

- Hikonu He 3anuwwaliTe yBiMKHeHMWiA enekTponpunag 6e3 Harnazy.

- He BukopucToByiATe Npwnaz 3 nporpamoBaHUMIA TaiiMepamiA | NOAIOHIMY NPUCTPOAMM, AKI BKIIOUAIOTb,
BIZK/IOUAIOTb NPUNaZ aBTOMATIAUHO.

- lepez BUKOPUCTaHHAM NPUazy NepeKoHaiiTecs, L0 HaNPYTa XVBNEHHA 3a3HaueHa Ha npunagi
BIANOBIZAE Hanpys3i enekTpomepexi y Batomy Aomi.

- 3aBX/ BUIAMAITe BIATIKY 3 PO3ETKM HABITb AKLLO BIA HE BUKOPUCTOBYETE NPUIaZ KOPOTKOUACHO.
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- 3a00POHAETLCA BIAK/HO4AT NPUNAZ Bifl MePeXi BUCMUKYBAHHAM

MEpEXeBOi BINKY 3 PO3ETKIA 3a Kabeb.

- BUKOpHCTaHHA eN1eKTPUUHIX NOZOBXYBaUiB abo NepexiagHNKIB MepexeBoi BIKY MOXe CTaTh NpuiK-
HOK NOLWKOZMKEHHA eNIeKTPONPUNAZY | BUHIKHEHHA NOXex.

- AIKLL10 BaLL Npunaj BHeCeHuiA 3 XonoAy B Terie NPUMILLIeHHA, He BMIUKaiATe Npunaz npoTArom 2-X
FOAVH, LLI00 YHINKHYTV NONOMKI Yepe3 YTBOPEHHSA KOHAEHCATY Ha BHYTPILLHIX YacTHaX Npunagy.

- LleiA npucTpiit He NpU3HaYeHo ANA BUKOPUCTAHHA AITbMIA Ta IH0/bMU 3 0OMEXEHUMI MOXMBOCTAMN.
[pv BIKOPUCTaHHI NPUNazy B NPUMILLIEHHAX i€ 3HaX0AATLCA AiTI, 10N 3 0OMEXEHIMIU Qi3MUHUMI
Ta PO3YMOBUMIA MOXNABOCTAMY 00 TBAPUHM, HEOOXIAHHIA NOCTIAHMIA, 6e3n0cepeaiit KOHTPONb
JI0POCTIUX.

- He n03BonAViTe AiTAM IpaTucA 3 NPUNazoM i nakyBanbHIMI MaTepianam.

- He BIKOPUCTOBYIATE NPUNaZ N03a NPUMILLEHHAMMY.

- Hikonw He BUuKopucTOBYIATE Npunag, AKLLIO NOLIKOZXEHNIA LHYP ab0 BIANKA, AKLLO NPUNaZ He NpaLltoe
HANeXHM YUHOM, AKLLO NPIUNAZ NOLLIKOKeHWIA ab0 NOTPanyB Y BOAY. He peMoHTyiiTe npunaz camo-
CTiIHO, 3BEPHITLCA B HAVONMKUMIA CePBICHMIA LEHTP.

- He nonyckalite TopKaHHA LWHYPa [0 HArpiTiAx NOBEXOHb.

- He kupaiite npunaa. He pyxaiite npunag nia uac itoro pobotm.

YBATA!

- LLlo6 yHuKHYTY NOXEXi He CYLLITb Ha NPUNAZI OAAT Ta IHLI NPeAMeTH.

- B 0birpiBaui BUKOPUCTOBYETHCA CeLlianbHe Maci0 3 BICOKOI0 TeNNoNpOBIAHICTI0. He BUKOPUCTO-
ByiiTe NPUNaj AKLLO € BUTIK Macna. AAKLLO HeoOXiAHO BIZKPUTIA KOPMYC ANA PEMOHTY, Lie NOBUHHO
OyTI1 3p06NIEHO TiNbKY KBANIGIKOBAHMMY NPALIBHIKAMIA, CTIELiaNi30BAHOT MaiCTepHI.

[lii B eKcTpemanbHuX cutyauisx:
- fIKWo npunaz ynas y BoZly a00 Ha HbOO BIAXTIONHY/ACA BOAA, HEraiiHo, BUMITb BUTKY 3 PO3€TkM, He
TOPKaKouNCh A0 CAMOro Npunaay abo Boay.
- Y BIANaZKY NOABY 3 eNIeKTPONPUNazy AUMY, ICKPIHHA, CUIbHONO 3anaxy ropinoi i31Auji, HeraiiHo
NPUNUHITL BIUKOPICTAHHA NPUNAZY, BUMKHITb 3 PO3ETKIA, 3BEPHITBCA B HAMONMKUMIA CEpBi
CHUIA UEHTP.

BukopucranHsa npunagy
MigrotoBKa 10 BUKOPUCTAHHA:
- Bipanits nakyBanbHi Matepiasni, NOBHICTIO PO3MOTaiATe LHYP WBMEHH. [TepeKoHaiiTeca Lo B
YaCTVIHI NPUNAZlY He MatoTb MOLLIKOIKEHD.
- [lepeBepHITb MacnAHuiA padiatop

30 Chtastro”
C 30,




-

- Po3MICTITb MNaHKy 3 Konecamu Ha KpaiHix CeLyiax.
- 3aKpiniTb Ha paziaTopi KONiLLATKA 3 0NOMOOI0 Kiftellb | CTUCHITL rBIHT (Man.2)
- [1oBepHITb Mpunag y BepTiAKasbHe NoMoxKeHHS.

ObirpiBay He NOBIHEH 3HAXOANTICA BavKYe, Hix 90 cM Big MeONIB, LLITOP Ta iHLLINX NpeaMETIB iHTep'epy.
- [lepes1 BKNIOUEHHAM PeryndaTop TemnepaTypy i perynaTop NoTyKHOCTi NOBUHHi Oy Ty BiAKMOUeHi.
- YBIMKHITb MepexeBy BINKY NPUNajy B PO3ETKY eNleKTpomepesi.

YBATA!

(i yac nepLIoro BKMKYEHHA NpUnagy MoXe 3'ABUTUCA CrieLdiuHIiA 3anax abo He3HauHa
KINbKICTb UMY, BUKKaHi nonaaaHHAM Ny abo 3aBOACHKIX MACTNBHIX Ta KOHCPBALIiAHMX
Marepiania Ha HarpiBasbHi MoBepxHi. Lle HopmanbHe ABKLLE, Yepes Kinbka XBINH excniyaTalii
MPUNaZy BOHW MOBUHHI 3HUKHYTH.

Tepmoperynatop (1/Man.1) 103B0nA€ peryntoBaty i NATPUMYBATI TeMeparypy y NPUMILLeHH.
(ObepTaHHA perynaTopa 3a roAUHHIKOBOIO CTPINKOIO Bifj «-» 10 «+» NiABULLLYE YCTaBKY Temneparypi
HarpiBaHHA MOBITPA B NPUMILLIEHH], 00ePTaHHA perynATopa NPOTY FOANHHKOBOT CTPINKI Bif «+» 10 «-»
- 3HUKYE YCTABKY TemMneparypy HarpiBaHHA NOBITPA B NPUMILLEHHI.

Bubepitb HeobXiaHMiA pexim noTyxHocTi (2 / Man 1):
| - nepLumii piseHb notyxHocri 800 Br
Il - Apyrwit piBexb notyxHocti 1200 Br
Il — Tperiid piBeHb notyxHocti 2000 Br

AIK1110 B He KOpuCTYyETeCA NpUNasoM, NOBEPHITH BCe NepemuKavi B MoN0KeHH «0» i BIgKMOUITh Npunag
BI/l €N1EKTPOMEPEX.
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YBATA!
Macnanwii paaiatop nicna BiAKNIOYeHHA J0Bro 0CTUrae. fepemililyiite npucTpiid TiNbKIA nicna
MOBHOIO OXONIOZXEHHA, KOPUCTYIOUMCH PYUKOI0 ANA 0€3MeKM | 3pyUHOCTI.

Yuuwenna ta gornag
- [pw perynapHomy AOMAAT i NpaBUAbHOMY 30epiraHHi Leli npunag byzae CyxuTiA Bam f0Bri pokn.

YBATA!

- Hikonw He unctue npunag NigknioyeHuil 40 Mepexi.

- llepes YNLLeHHAM BUMKHITb NPUNaZ i JaiiTe oMY OXOSIOHYTH.

- He BikopucToByiiTe abpasuBHi unctAYi 3acobu.

- He no3gonaiite Bogi abo Oy/b-AKilt iHLLIA piguHi NOTPANAATA BCePeAMHY KOpMyCy npunagy, He
3aHypIoiiTe B BOAY Oyab-AKi YaCTVHY NPUNAZY, MEPEXEBUIA LLIHYP | BIANKY.

MpoTpiTb CeKLl paziaTopa CrIoYaTKy BOMOI00 TKAHNHOK, NMOTIM CYXOI0, PaZiaTopa MoBHICTIO BUCOXHY T
- YcepeuHi npunaay HemMae YacTiH BIMAratoux 06CyroByBaHHA BNACHIKOM, Oyab-AKe iHLe 0bcayro-
BYBAHHA MOBIHHO BUKOHYBATV- CA KBANIGIKOBAHUM NMEPCOHANOM B (EPBICHOMY LIEHTPI.

36epiraHHa
- lepen 36epiraHHAM BiAKNIOYIT> NPUNaZ Bifj MepeXi Ta AaifTe oMY OXONIOHYT.
- IKLL|0 BIKOHYBANACA UNCTKa, NePEKOHaNTECA LU0 NPUNaZ abCOMIOTHO CyXMil.
- He HamoTyliTe WHYP XMBNEHHA Ha BKKYEHNIA ab0 He 0XONOHYBLLIIA NPUNaZ.
- 30epiraifTe Npunaj B CyXomy, NPOXONOAHOMY, He 3anuneHoMy MicLii B MofieTiIeHoBOMY NakeTi abo B
3aBO/CHKIlt yNaKoBL, Noaani Bid AiTedt i ntoael 3 00MeXxxeHUMIA (i3NUHIMU Ta PO3YMOBUMM MOXNBO-
CTAMM.

YTunizauis
Llei npoayKT Ta 1A0ro YacTiHI He CNij BUKIAATY Pa3oM 3 AKAMU-HeOy b Bigxogamu. (ni, BiANoBiaanb-
HO CTaBIATICb /10 iX NepepoOKIA i 30epexerHio, Lo NiATPIUMYBATH NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA Ma-
TepianbHux pecypcis. K0 Bin BIpiLLnm BUKMHYTM NPUCTPIl, OyAib NacKa, BUKOPUCTOBYITe CreLliaNbHi
NOBOPOTHI | 30epiratoui cucTem.
XapaKTepucTKIA KOMNNEKTaLif | 30BHILLHI BUTNAZ BUPODY MOXYTb HE3HAUHO 3MiHIOBATUCA BUPOOHN-
KoM, 0€3 NOripLLUEHHA OCHOBHUX CTIOMMBUMX AKOCTEN BUPOOY.
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(3HaKOMWTBCA €O BCeM NepeyHem u3aenuii TOpFOBOI7| MapKu «Maestro»

Bbl Mo>eTe Ha MH(OPMALIMOHHOM

caiite Komnanuu feel-maestro.eu

locyna 113 amomMmHIA - KyxonHble npoweccopbl
Habopbl nocyal - Xneboneuu
IMANMpoBaHHaA Nocysa - Toctepb

YaitHukn - Asporpunb

Habopbl Hoxeit - JNeKTpuyeckme neuu
KyxoHHble npuHaanexHoctn - COKOBBIXUMANKIA
(T0n10Bble Habopb - Macopybkn
Kadetepuii - JNeKTpUYecKme YaiHuKiA
Akceccyapbl - [Ibinecocs

Tepmocbl - Ynorn

XnebHuLbl - [laporeHeparopbl
Mocypa 13 cTekna - Yxo071 32 BonoCami
Kodesapku - Knumaruueckoe 060pyaoBaHme
Kodemonku - Becol
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